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® Sicherheitshinweise:

Vor dem ersten Gebrauch auf korrekte
Montage und einen festen Sitz der
Schrauben achten!

Sicherheitstritt nur auf einem festen
und ebenen Untergrund benutzen!
Vorsichtig auf- und absteigen und
dabei sicher am Griff festhalten!

Safety instructions:

Before first use, ensure correct
installation and make sure that the
screws are properly tightened.

Only use the safety step on a firm and
level surface!

Carefully climb up and down and
grasp the handle firmly!

® Consignes de sécurité :

Avant la premiere utilisation, veillez
au montage correct et vérifiez que les
vis soient correctement serrées.
N’utilisez le marchepied de sécurité
que sur une surface stable et plane !
Montez et descendez prudemment et
saisissez fermement la poignée !

® Indicaciones para la seguridad:
iAntes de utilizarlo por primera

vez, prestar atencién en el montaje
correcto y en que los tornillos estén
firmemente apretados!

jUtilizar el peldafio de seguridad sélo
sobre una superficie firme y nivelada!
iSubir y bajar con cuidado y al hacerlo
sujetarse del mango de apoyo!

@ Indicazioni di sicurezza:

Prima del primo utilizzo assicurarsi del
corretto montaggio e verificare che le
viti siano ben avvitate!

Utilizzare lo sgabello di sicurezza solo
su superficie stabile e piana!

Salire e scendere con attenzione
tenendosi ben saldi all'impugnatura
del corrimano di sicurezza!

@ Veiligheidsinstructies

Controleer vooér het eerste gebruik

of het veiligheidsopstapje correct
gemonteerd is en of alle schroeven
stevig vastzitten!

Gebruik het veiligheidsopstapje alleen
op een stabiele en vlakke ondergrond!
Zorg dat u voorzichtig op- en afstapt
en de beugel daarbij goed vasthoudt!

® Instrucdes de seguranca:

Antes da primeira utilizacdo verificar
se a montagem foi efectuada
correctamente e se os parafusos estao
bem fixos!

Utilizar o escadote apenas numa
superficie plana e resistente.

Subir e descer com cuidado
agarrando-se bem a pega!

Sikkerhedsoplysninger:

For forste brug skal du sikre dig,

at skamlen er rigtigt samlet, og at
skruerne er spaendt forsvarligt fast!
Sikkerhedsskamlen ma kun bruges pa
et fast og jeevnt underlag!

Veer forsigtig, nar du stiger op pa og
ned fra skamlen, og stet dig altid til
handtaget!

® Sakerhetsanvisningar:

Kontrollera fore forsta
anvandningstillfallet att produkten ar
korrekt monterad och att skruvarna
ordentligt atdragna!

Anvand den halksakra stegpallen
endast pa ett fast och jamnt underlag!
Var forsiktig nar du kliver upp
respektive ner och hall ett fast tag om
handtaget!

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa:

Przed pierwszym uzyciem zwrdcic¢
uwage na prawidtowy montaz i
stabilne osadzenie $rub!

Ustawiac stopien pomocniczy jedynie
na statym i rownym podtozu!
Zachowac ostroznosc podczas
wchodzenia i schodzenia, zapewni¢
bezpieczenstwo trzymajac sie
uchwytu!
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©@ Bezpecnostni upozornéni:

Pfed prvnim pouzitim zajistéte
spravnou montaz a pevné utazeni
Sroubd!

Bezpecnostni stupatko pouzivejte
pouze na pevném a rovném podkladu!
Vystupujte na néj a sestupujte z négj
opatrné a pevné se pfi tom pridrzujte
madla!

Varnostni napotki:

Pred prvo uporabo pazite, da bo
montaza pravilna in da bodo vijaki
trdno priviti!

Varnostno stopnico uporabljajte samo
na trdni in ravni podlagi.

Pri vzpenjanju in spus¢anju bodite
previdni in se trdno oprimite rocaja!

& Bezpecnostné upozornenia:
Pred prvym pouzitim dbajte na
spravnu montaz a pevné dosadnutie

@® Biztonsagi utmutatasok:

Az els6 hasznalat el6tt ellendrizze,
hogy a termék megfeleléen van
Osszeszerelve és a csavarok szorosan
meg vannak huzva!

A terméket csak szilard és egyenletes
feluleten szabad hasznalni!
Ovatosan lépjen fel és le, és ekdzben
tartsa stabilan a kapaszkodét!

YKaszaHuA no 6e30nacHoOCTH:
lMepen nepBbIM UCNOJIL30BAHNEM
NPOBEPUTb NPaBUILHOCTb MOHTaXKa u
HaZEeXHOCTb 3aTAKKM 601TOB!
Mcnonb3oBaTtb BCNOMOraTesibHyo
CTYMNEeHbKY TOJIbKO Ha NPOYHOM 1 POBHOM
OCHoBaHuu!

MogHumaTbCA 1 cnycKaTbes C
OCTOPOXHOCTbLIO, KPEMKO Aepach 3a
nopy4eHsb!

Giivenlik talimatlar:

Ik kullanimdan énce montajin dizgin
yapildigina ve vidalarin saglam bir
sekilde oturduguna dikkat edin!
Emniyet basamagi ve tutunma barini
sadece saglam ve duz bir zemin
Uzerinde kullanin!

Dikkatli bir sekilde ¢ikip inin ve bu
sirada tutunma barina gavenli bir
sekilde tutunun!

skrutiek! 3
Bezpecnostné stupadlo pouzivajte iba 38
na pevnom a rovnom podklade! 5
Vystupujte a zostupujte opatrne a s
pevne sa pritom drzte rukovati! 3
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